APPENDIX s

Translated Safety Warnings

This appendix contains translations of all the warning statements that appear in this
document.

Warning statements appear in this appendix in the ordeafipear in the document. Each
statement kgins with the English te followed by its translation into other languages. The
warnings are listed in the following order:

® English

® Dutch

® Finnish

® French

® German

® Jtalian

® Norwegian
® Portuguese
® Spanish

® Swedish
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Warning Definition

Warning Definition

A

Warning This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause
bodily injury. Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with
electrical circuitry and be familiar with standard practices for preventing accidents.

Waarschuwing Dit waarschuwings symbool betak geaar U verkeert in een situatie die
lichamelijk letsel kan veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u
zich bewust te zijn van de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de
hoogte te zijn van standaard maatregelen om ongelukken te voorkomen.

Varoitus Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Olet tilanteessa, joka voi johtaa
ruumiinvammaan. Ennen kuin tydskentelet mink&an laitteiston parissa, ota selvéa
sahkdkytkentdihin liittyvista vaaroista ja tavanomaisista onnettomuuksien
ehkaisykeinoista.

Attention Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une
situation pousnt causer des blessures ou des dommages corpmaats.dé travailler sur

un équipement, soyez conscient des dangers posés par les circuits électriques et
familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents.

Warnung Dieses Vdrnsymbol bedeutet Gair Sie befinden sich in einer Situation, die zu
einer Kdrperverletzung fiihren kénnte. Bevor Sie mit der Arbeit an irgendeinem Geréat
beaginnen, seien Sie sich der mit elektrischen Stromkreiedsundenen Gefahren und der
Standardpraktiken zur Vermeidung von Unféllen bewulf3t.

Avvertenza Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe
causare infortuni alle persone. Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura, occorre
conoscere i pericoli relatiai circuiti elettrici ed essere al corrente delle pratiche standard
per la prevenzione di incidenti.

Advarsel Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan fare til
personskade. Far du utfgrer arbeid pa ytstgrdu are oppmerksom pa darémomentene

som elektriske kretser innebaeigamt gjare dgkjent med anlig praksis nar det gjelder &
unnga ulykker.

Aviso Este simbolo de aviso indica perigo. Encontra-se numa situacéo que lhe podera
causar danos fisicos. Antes de comecar a trabalhar com qualquer equipamento,
familiarize-se com os perigos relacionados com circuitos eléctricos, e com quaisquer
praticas comuns que possam prevenir possiveis acidentes.
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PC-Only Card Installation Warning

jAtencion! Este simbolo devéso significa peligro. Existe riesgo para sugni@ad fisica.
Antes de manipular cualquier equipo, considerar los riesgos que entrafia la corriente
eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes.

Varning! Denna varningssymbol signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan
leda till personskada. Innan du utfér arbete pa nagon utrustning maata duedeten om
farorna med elkretsar och kanna till vanligt férfarande for att férebygga skador.

PC-Only Card Installation Warning

Warning This card is appneed only for installation in a PC and with attachments that are
é either type approved for such apparatus or covered by a general approval.

Waarschuwing Deze kaart is alleen goedgekeurd voor montering in een PC en met
hulpstukken die goedgekeurd zijn voor het type toestel of die gedekt zijn door een
algemene goedkeuring.

Varoitus  Tama lortti on hyvaksytty asennettaksi ainoastaan PGakeeseen kayttamalla
kiinnittimid, joilla on tyyppihyvaksynta téllaista laitetta varten tai jotka ovat
yleishyvéksynnan kattamia.

Attention  Cette carte ne peut étre installée que dans un PC yamnmd@in matériel dant
étre homologué pour un tel appareil, ou couvert par une clause générale de conformité.

Warnung Die Installation dieser Karte ist nur in einem PC mit Zubehorteilen genehmigt,
deren Typ entweder fir ein solches Gerat genehmigt oder durch eine allgemeine
Genehmigung abgedeckt ist.

Avvertenza Questa scheda € stata apatta per enire installata in un PC e con accessori
che sono di tipo omol@go per tale apparato oppure che hanno ottenuto un’oamtoge
generale.

Advarsel Dette lortet er kun godkjent for installasjon i en PC, og med tilbehgr som enten
er typegodkjent for slike apparater eller dekket av en generell godkjennelse.

Aviso Esta placa foi apr@ada apenas para uso em PC e com acessorios que sejam do tipo
aprovado para esse mesmo equipamento, ou cobertos por aprovagéo geral.

jAtencion! Esta tarjeta estd homologada Unicamente para instalacion en ordenadores
personales, y con accesorios de tipo aprobado especificamente para ese equipo o de
aprobacion general.
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Product Disposal Warning

Varning! Detta lort &r endast godkant for PC-installation och med tillbehdr som antingen
ar typgodkanda for sadan utrustning eller som tacks av allmant godkannande.

Product Disposal Warning

Warning Ultimate disposal of this product should be handled according to all national
é laws and regulations.

Waarschuwing  Dit produkt dient volgens alle landelijke wetten en voorschriften te
worden afgedankt.

Varoitus Taman tuotteen lopullisesta havittdmisesta tulee huolehtia kaikkia
valtakunnallisia lakeja ja sdannoksia noudattaen.

Attention La mise au rebut définitive de ce produit doit étre effectuée conformément a
toutes les lois et réglementations en vigueur.

Warnung Dieses Produkt muf3 den geltenden Gesetzen und Vorschriften entsprechend
entsorgt werden.

Avvertenza L'eliminazione finale di questo prodotto deve essere eseguita osservando le
normative italiane vigenti in materia.

Advarsel Endelig disponeringvadette produktet ma skje i henhold til nasjonalestag
forskrifter.

Aviso A descartagem final deste produto devera ser efectuada de acordo com os
regulamentos e a legislacdo nacional.

jAdvertencia! El desecho final de este producto debe realizarse segun todas las leyes y
regulaciones nacionales.

Varning! Slutlig kassering av denna produkt bor skotas i enlighet med landets alla lagar
och foreskrifter.
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Jewelry Removal Warning

Jewelry Removal Warning

A

Warning Before working on equipment that is connected tavpplines, remove jewelry
(including rings, necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to
power and ground and can cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Waarschuwing  Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is
verbonden, sieraden (inclusief ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen
voorwerpen worden warm wanneer ze met stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen
ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen voorwerp aan de aansluitklemmen
lassen.

Varoitus Ennen kuin tydskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota
pois kaikki korut (sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet
kuumenevat, kun ne ovat yhteydessa sahkovirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa
vakavia palovammoja tai hitsata metalliesineet kiinni liitantanapoihin.

Attention  Avant d'accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, oter tout
bijou (anneaux, colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I'alimentation et
reliés a la terre, les objets métalliques cfeaif ce qui peut prmquer des blessures yes

ou souder I'objet métallique aux bornes.

Warnung Vor der Arbeit an Geréten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen
Schmuck (einschlieRlich Ringeeken und Uhren) abnehmen. Metaigasténde erhitzen
sich, wenn sie an das Netz und die Erde angeschlossen werden, und kdnnen schwere
Verbrennungen verursachen oder an die Anschlu3klemmen angeschweil3t werden.

Avvertenza Prima di interenire su apparecchiature cgéee alle linee di alimentazione,
togliersi qualsiasi monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti
metallici si riscaldano quando sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono
causare ustioni gravi oppure il metallo puo saldarsi ai terminali.

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringeralskjeder og klokdr) far du skal arbeide
pa utstyr som erdblet til kraftledningerMetallgjenstander som eoklet til kraftledninger
og jord blir svaert arme og kan forarsakahorlige brannskader eller smelest til polene.

Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire
todas as joias que estiver a usar (incluindo anéis, fios e relégios). Os objectos metalicos
aguecerdo em contacto com a corrente e em contacto canaol@terra, podendo causar
gueimaduras graves ou ficarem soldados aos terminais.
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ISDN Connection Warning

jAdvertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion,
quitarse las joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan
cuando se conectan a la alimentacion y a tierra, lo que puede ocasionar quemacdigras gra
0 que los objetos metalicos queden soldados a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halshand och armbandsur) innan du
arbetar pa utrustning som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de
kopplas ihop med strom och jord och kan férorsaka allvarliga brannskador; metallobjekt
kan ocksd sammansvetsas med kontakterna.

ISDN Connection Warning

Warning The ISDN connection is regarded as a source of voltage that should be

é inaccessible to user contact. Users should not attempt to tamper with or open any public
telephone operator (PTO)—provided equipment or connection hardware. Any hardwired
connection (other than by nonremovable, connect-one-time-only lug) must be made only
by PTO staff or suitably trained engineers.

Waarschuwing  De verbinding met ISDN (Inigrated Services Digital Netwk = Digitaal
netwerk met geintegreerde faciliteiten) wordt beschouwd als een spanningsbron die
ontoegankelijk dient te zijn voor gebruikers. Gebruikers dienen geen poging te doen om
door de openbare telefoondienst (PTT) verstrekte apparatuur of aansluitingshardware te
openen of ermee te knoeien. Allestbedrade verbindingen (behalve die verbindingen die
gemaakt zijn door nieterwijderbare, slechts eenmaal tghinden aansluitpunten) dienen
slechts door PTT-personeel of door daartoe opgeleide ingenieurs gemaakt te worden.

Varoitus  ISDN-liitdntéé pidetdén jannitelahteend, jonka kanssa kayttajan ei tulisi paasta
kosketuksiin. Kayttajien ei tulisi yrittdd peukaloida tai avata laitteita tai liittimi&, jotka
kuuluvat yleiselle puhelinlaitokselle (PTO). Ainoastaan yleisen puhelinlaitoksen
henkilokunnan tai ammattitaitoisten teknikoiden tulee tehda kaapeliliitannéat (lukuun
ottamatta kiinteita kiinnityskorvia, jotka yhdistetdan ainoastaan yhden kerran).

Attention La connexion du réseau numérique intégré (Integrated Services Digital
Network ou ISDN) constitue une source de tension qui ne doit pas étre accessible a
l'utilisateur. Les utilisateurs ne doivent jamais tenter de modifier ni méme d'ouvrir un
matériel fourni par une compagnie de téléphone public, ou le matériel deiooneute
conneion cablée (autre que celles établies par cosse non démontablexamoonaue)
ne doit étre effectuée que par le personnel de la compagnie du téléphone ou par des
techniciens proprement formés.
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ISDN Connection Warning

Warnung Die ISDN-Verbindung (Integrated Services Digital Network =
diensteintegrierendes Digitalnetz) gilt als eine Spannungsquelle, die dem Anwender
unzuganglich sein sollte. Anwender sollten niagsuchen, sich an deow den Anbietern
offentlicher TK-Dienste gelieferten Ausstattung oder Verbindungs-Hardware zu schaffen
zu machen oder sie zufiién. Alle festverdrahtetenevbindungen (mit Ausnahme der mit
nicht entfernbaren, einmal anzuschlie3enden Kabelschuhen hergestellten) sind von
Mitarbeitern des TK-Anbieters oder von entsprechend ausgebildeten Technikern
herzustellen.

Avvertenza Il collegamento ISDN (Integrated Services Digital Network -Rete digitale a
servizi integrati) viene considerato come una fonte di tensione che dovrebbe essere
inaccessibile al contatto dell’'utente. Gli utenti nownaa® manomettere o prare ad aprire

le apparecchiature o i componenti di collegamento forniti dalla societa telefonica.
Qualsiasi collegmento cablato (ad eccezione di un conettore norvitiit® da installare
una sola volta) deve essere eseguito esclusivamente da un dipendente della societa
telefonica o da tecnici specializzati.

Advarsel ISDN-koblingen betraktes som en spenningskilde som bgr vaere utilgjengelig
for brukeren. Brukere bgr ikke klusse med eller apne utstyr eller tilkoblingsmateriale som
er utstyrt av Telenor. Eventuelle faste installasjoner (bortsett fra koblinger som er foretatt
med kabelsko for engangsbruk og som ikke kan fiernes) ma kun utfares av
Telenor-montgrer.

Aviso A conexao RDIS (Rede Digital com Integracéo de Servigos) é interpretada como
uma fonte de tensdo que deverd ser inacessivel ao utilizador. Os utilizadores ndo deverao
tentar violar qualquer equipamento ou conexao de servigo telefonico publico. Qualquer
conedo de rede de fios (para além da estabelecida por terminais n&dvessde ligacao

Unica), deverd apenas ser efectuada por pessoal dos servigos telefénicos ou engenheiros
devidamente treinados.

jAtencion!  La conexién al circuito RDSI (Red Digital de Servicios Integrados) se
considera como una fuente dwtaje con la cual el usuario no debe entrar en contacto. Los
usuarios deberan evitar manipular indebidamente, o abrir, los equipos o hardware de
conion proporcionados por cualquier compafiia operadora de la red publica de telefonia.
Las conexiones de cable rigido que sean necesarias (excepto las de lenglieta no
desmontable de un solo uso) deberéan ser realizadas exclusivamente por personal de la
entidad operadora de la red publica de telefonia, o por personal técnico adecuadamente
capacitado.
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SELV Circuit Warning

Varning! ISDN-anslutningen betraktas som en spanningskalla och bowirgtétkomlig

fér anvandaren (ISDN: Integrated Services Digital Network = digitalt flertjanstnéat).
Anvandare far inte manipulera eller s6ka 6ppna utrustning eller anslutningsdon som
tillhandahallits av telefonbolag (PTO-produkter). Anslutning av ledningar (med undantag
av icke lostagbara kabelskor for engdngsanslutning) far endast utféras av PTO-anstallda
eller lampligt utbildade tekniker.

SELV Circuit Warning

Warning The ports labeled “Ethernet,” “Token Ring,” and “AUX” are safety extra-low

é voltage (SELV) circuits. SELV circuits should only be connected to other SELV circuits.
Because the BRI circuits are treated like telephone-network voltage, avoid connecting the
SELYV circuit to the telephone network voltage (TNV) circuits.

Waarschuwing De poorten die "Ethernet”, "Token Ring" en "AUX" zijn gelabeld, zijn
veiligheidscircuits metera lage spanning (genaamd SEt Safety Extra-Lav Voltage).
SELV-circuits mogen alleen met andere SELV-circuits verbonden worden. Omdat de
BRI-circuits op dezelfde manier als telefoonnetwerkspanning behandedény mag het
SELV-circuit niet met de telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits verbonden worden.

Varoitus  Portit, joissa on nimet "Ethernet",dkenRing" ja "AJX", ovat erityisen pienen
jAnnitteen omaavia turvallisuuspiireja (SELV-piirejd). Téllaiset SELV-piirit tulee yhdistéa
ainoastaan muihin SEtpiireihin. Koska perusluokan liitdntdjen (Basic Rate Irdee- eli
BRI-liitdnnat) jannite vastaa puhelinverkoston jannitettd, valta SELV-piirin yhdistamista
puhelinverkoston jannitepiireihin (TNV-piireihin).

Attention  Les ports étiquetés « Ethernet skeM Ring » et {UX » sont des circuits de
sécurité basse tension (Safety Extravl\pltage ou SEY). Comme les circuits BRI sont
considérés comme des sources de tension de réseau téléphonique, éviter de connecter un
circuit SELV a un circuit de tension de réseau téléphonique (telephonerketaltage ou

TNV).

Warnung Die mit "Ethernet"”, "Token Ring" und "AUX" beschrifteten Buchsen sind
Sicherheitskreise mit Sicherheitskleinspannung (Safety Extra-Low Voltage = SELV).
SELV-Kreise sollten ausschlie3lich an andere SELV-Kreise angeschlossen werden. Da
BRI-Kreise wie Telefonnetzspannungen behandelt werden, ist der SELV-Kreis nicht an
Telefonnetzspannungskreise (TNV) anzuschlie3en.
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Lightning Activity Warning

Avvertenza Le porte contrasg@ate da "Ethernet”, Bken Ring" e "AJX" sono circuiti

di sicurezza con tensione molto bassa {BELcircuiti SELV dewono essere coliati solo

ad altri circuiti SELV. Dato che i circuiti BRI vengono trattati come circuiti a tensione di
rete telefonica, evitare di collegare il circuito $Ei circuiti in cui & presente la tensione
di rete telefonica (TNV).

Advarsel Utgangene merket "Ethernet”, "Token Ring" og "AUX" er lavspentkretser
(SELV) for ekstra sikkerhet. SELV-kretser skal kun kobles til andre SELV-kretser. Da
BRI-kretsene handteres som telenettspenning, bar du unngé & koble SELV-kretsen til
kretser for telenettspenning (TNV).

Aviso As portas com as etiquetas "Ethernet”, "Token Ring" e "AUX" séo circuitos de
seguranca de baixa tensdo (SELV). Estes circuitos deverao ser ligados apenas a outros
circuitos SELV. Devido ao facto dos circuitos BRI (Interface de Ritmo Basico) serem
tratados como sendo de tensao eajante a da rede telefénicaijte ligar o circuito SEV

aos circuitos TNV (tensao de rede telefénica).

jAdvertencia!  Los puertos "Ethernet”, 6ken Ring", y "AJX" son circuitos de muy baja
sefial que garantizan ausencia de peligro (Safety Extra-Low Voltage = SELV). Estos
circuitos SELV deben ser conectados exclusivamente con otros también de tipo SELV.
Puesto que los circuitos tipo BRI se comportan como aquéllos con voltajes de red
telefénica, debevitarse conectar circuitos SElcon circuitos de @ltaje de red telefénica
(TNV).

Varning! De portar som ar markta "Ethernet"pk€n Ring" och "AJX" &r SELV-kretsar,

d.v.s. skyddskretsar med extra lag spanning (SELV: Safety Extra-Low Voltage =
skyddsklenspanning). SELV-kretsar far endast anslutas till andra SELV-kretsar. Eftersom
BRI-kretsar behandlas liksom telefonnatsspanning bor SELV-kretsen inte anslutas till
telefonnatsspanningskretsar (TNV-kretsar).

Lightning Activity Warning

A

Warning Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of
lightning activity.

Waarschuwing  Tijdens onweer dat gepaardag met bliksem, dient u niet aan het systeem
te werken of kabels aan te sluiten of te ontkoppelen.

varoitus  Ala tydskentele jarjestelman parissa dlaka yhdista tai irrota kaapeleita
ukkosilmalla.
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BRI Cable Warning

Attention  Ne pas travailler sur le systéme ni brancher ou débrancher les cables pendant
un orage.

Warnung Arbeiten Sie nicht am System und schlieRen Sie keine Kabel an bzw. trennen
Sie keine ab, wenn es gewittert.

Avvertenza Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un
temporale con fulmini.

Advarsel Utfar aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det
tordner eller lyner.

Aviso Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo
(trovoada).

jAtencion!  No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de
descargas eléctricas en la atmésfera.

Varning! Vid &ska skall du aldrig utféra arbete pa systemet eller anslutaaigiakdoss
kablar.

BRI Cable Warning

Warning Hazardous networkoltages are present in the BRI cable. If you detach the BRI

é cable, detach the end away from the AccessPro card first to avoid possible electric shock.
Network hazardousaltages also are present on the system card in the area of the BRI port
(RJ-45 connector), regardless of when power is turned off.

Waarschuwing  Gevaarlijke netwerkspanning is aanwezig in de BRI-kabel. Als u de
BRI-kabel losmaakt, maak dan eerst het einde dat bij de AccessPro-kaart vandaan is, los
om een mogelijke elektrische schok te voorkomen. Gevaarlijke netwerkspanning is ook
aanwezig op de systeemkaart in deib\an de BRI-poort (RJ-454 connector), zelfs als de
stroom uit staat.

Varoitus BRI-kaapelissa on vaarallinen verkkojannite. Jos irrotat BRI-kaapelin, irrota
ensiksi AccessPro-kortista kauempana oleva paé mahdollisen sahkoiskun valttamiseksi.
Vaarallisia verkkojannitteita esiintyy myos jarjestelméakortissa BRI-portin (RJ-45 -liitin)
alueella, vaikka virta olisi katkaistu.

B-10 AccessPro PC Card User Guide



BRI Cable Warning

Attention Le réseau comporte des tensions dangereuses au cable BRI. Pour déconnecter
ce cable, débrancher d’abord I'extrémité éloignée de la carte AccessPro pour éviter tout
risque d’électrocution. Des tensions dangereuses existent également sur la carte systéme
dans la zone du port BRI (connecteur RJ-45), méme si le réseau est hors tension.

Warnung Das BRI-Kabel fiihrt gefahrliche Netzspannungen. Um einen elektrischen
Schlag beim Entfernen des BRI-Kabels puweiden, zuerst dasw der AccessPro-Karte

am weitesten entfernt befindliche Kabelende entfernen. Der Bereich des BRI-Anschlusses
(RJ-45-AnschluRl) auf der Systemkarte steht ebenfalls unter gefahrlicher Netzspannung,
unabhangig davon, wann der Strom ausgeschaltet wird.

Avvertenza Nel caw BRI sono presenti tensioni di rete pericolose. Seva geollegare

il cavo BRI, scollgarne innanzitutto il terminale dalla scheda AccessProjitere scosse
elettriche. '€nsioni di rete pericolose sono anche presenti sulla scheda di sistema nell'area
della porta BRI (connettore RJ-45), indipendentemente dal momento di scollegamento
dell'alimentazione.

Advarsel Det er lvsfarlig netterksspenning i BRI-kabelen. Hvis du lgsner BRI-kabelen,
ma du ferst Igsne den enden som er lengst borte fra AccessRrofér & unnga elektrisk
stgt. Det er ogsa livsfarlig spenning pa systemkortet i omradet rundt BRI-utgangen
(RJ-45-kontakten), uavhengig av nar stremmen slas av.

Aviso Existem tensdes de rede perigosas no cabo BRI (Interface de Ritmo Bésico). Se
desligar o cabo BRI, desligue primeiro a extremidade da placa AccessPro para evitar
possiveis choques eléctricos. Existem também tensdes de rede perigosas na placa do
sistema, nomeadamente, na &rea da porta BRI (conector RJ-45), independentemente do
facto da corrente estar ou néo ligada.

jAdvertencia! Hay tensiones de red peligrosas en el cable BRI. Si desconecta el cable

BRI, desconecte primero el extremo que va a la tarjeta AccessPro para evitar la posible
sacudida eléctrica. Estas peligrosas tensiones de red se encuentran presentes también en la
tarjeta del sistema en el area del puerto BRI (conector RJ-45), sin importar cuando se
desconecte la alimentacion.

Varning! BRI-kabeln ar under farlig natspanning. Om du kopplar ifran BRI-kabeln,
koppla forst ifrAn anden som &r langst bort fran Accesseetkor att undvikaentuell
elektrisk stét. Brlig natspanning finns ocksa pa systertét intill BRI-porten (lkontaktdon
RJ-45) oavsett nar strommen slogs av.
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Chassis Warning—Disconnecting Telephone-Network Cables

Chassis Warning—Disconnecting Telephone-Network
Cables

Warning  Before opening the chassis, disconnect the telephone-network cables to avoid
é contact with telephone-network voltages.

Waarschuwing  Voordat u het frame opent, dient u éebinding met het telefoonnetwerk
te verbrelen door de kabels te owfpelen om zo contact met telefoonnetwerk-spanningen
te vermijden.

Varoitus  Valta joutumista kosketuksiin puhelinverkostojannitteiden kanssa irrottamalla
puhelinverkoston kaapelit ennen asennuspohjan aukaisemista.

Attention  Avant d'ouvrir le chassis, débrancher les cables du réseau téléphonique afin
d'éviter tout contact avec les tensions d'alimentation du réseau téléphonique.

Warnung Bevor Sie das Chassis 6ffnen, ziehen Sie die Telefonnetzkabel aus der
Verbindung, um Kontakt mit Telefonnetzspannungen zu vermeiden.

Avvertenza Prima di aprire il telaio, scollegare i cavi della rete telefonica per evitare di
entrare in contatto con la tensione di rete.

Advarsel Far kabinettet dpnes, skal kablene for telenetilels fra for & unnga @kime
i kontakt med spenningen i telenettet.

Aviso Antes de abrir o chassis, desligue os cabos da rede telefénica para evitar contacto
com a tensdo da respectiva rede.

jAtencion!  Antes de abrir el chasis, desconectar el cableado dirigido a la red telefénica
para evitar contacto con voltajes de la propia red.

Varning! Koppla loss lednirgyrna till telefonnatet innan du 6ppnar chassit séoatikten
med telefonnatsspanningen bryts.
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